
Escoja el Tipo de Formulario: 

Formulario de Actualizaci6n de Datos (BASA) 

Updating of data form (BASA) 

lndividuo Hacienda Negocio 

Doing business individual 

□Persona Fisica [Z]lndividuo Haciendo Negocio Olngresos Mixtos □Persona Juridica 

lnformaci6n del titular/ Owner Information 

Nombre legal completo / Full legal name 

Nacionalidad / Nationality 

Lugar de nacimiento / City of birth 

Estado civil / Marital status 

Numero de identificaci6n / ID number 

Otra Nacionalidad / Other Nationality 

0Si/Yes □No 

Pais Emisor de la ldentificaci6n / 
Identification Issuing Country 

Tipo de identificaci6n / JD Type 

Segunda nacionalidad / Second nationality 

Vencimiento ldentificaci6n / 
ID Expiration 

□casado(a) 0Soltero(a) 0Uni6n libre DDivorciado(a) 0Viudo(a) OOtro:

Nombre del c6nyuge / Spouse's name 

Direcci6n de Domicilio / Address 

Numero de identificaci6n del c6nyuge I 
Spouse's ID number 

Tipo de identificaci6n del c6nyuge I 
Spouse's ID Type 

Por este medio declaro que la direcci6n de mi domicilio es: / / hereby declare my address is the following:

Pais/ Country 

Provincia / Province Canton / Canton Distrito / District 

Otras serias - Avenida - Calle/ Other signs - Avenue - Street 

y que estos datos son exactos y reales. En caso de que modifique mi domicilio, es mi responsabilidad comunicar al Banco mi nueva direcci6n. Tambien acepto 
que en caso de que cambien las condiciones, o por nuevos/ adicionales requerimientos, el Banco podra solicitarme un documento adicional para conformar los 
datos de mi domicilio. / and this information is accurate and real.In case I change my address, it is my responsability to inform the bank my new address. I also agree 
that if the conditions change or if there are new/ or additional requirements, the Bank may request an additional document to confirm my address information. 

Telefono domicilio / Home phone number Telefono celular / Cellphone number 

Correo electr6nico principal/ Principal email address 

lTiene un nombre de negocio/comercial? / 
Do you have a business/commercial name? 

0Si □No 

Nombre Comercial / Commercial name 

DAVIBANK (COSTA RICA), S.A., antes SCOTIABANK DE COSTA RICA S.A.

efrenperez
Pencil



efrenperez
Pencil



₡

₡

efrenperez
Pencil

efrenperez
Pencil



Scotia bank® Formulario de Actualizaci6n de Datos (BASA) 

Updating of data form (BASA) 

Determinaci6n de Terceros / Third Parfy Determination:

llas decisiones del uso de sus productos seran tomadas por un tercero o a nombre de un tercero? / 

Will decisions about the use of your products be made by a third party or on behalf of a third party? 

Nombre del tercero / Third party name 

Relacion / Relationship 

Servicio de transferencias internacionales / International transfer service 

lndividuo Hacienda Negocio 

Doing business individual 

[},i/Yes 

l Usted utilizara el servicio de transferencias internacionales de fondos? / Will you use the international funds transfer service? [},i/Yes 

Transferencias lnternacionales ENTRANTES / INCOMING International Transfers section 

Principales ordenantes / Pais de origen / Pais de Ori gen del Banco Remitente / Motivo de la recepci0n de fondos / Monto dolarizado / 
Cantidad de transferencias 

+ por mes/ Number of transfers 
Main payers Country of origin Count,y of Origin of the Sending Bonk Reason for receipt of funds Dollarized amount 

per month 

Transferencias lnternacionales SALIENTES / OUTGOING International Transfers section 

Prlndpales banefldarlos / Main Pals de destlno / Pals de Orlgen dal Banco Baneflclarlo / Mottvo dal anvlo de fondos / Monto dolarlzado / 
Cantidad de transfarandas por 

+ mas/ Number of transfers per 
beneficiaries Destination country Country of Origin of the Beneficiary Bank Reason for sending funds Dollarizecl amount 

month 

efrenperez
Pencil



₡

DAVIbank Funds?
DAVIbank Fondos?

efrenperez
Pencil




